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Vokietija

Europinis sgskaitos blokavimo jsakymas

Vokietija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

50 straipsnio 1 dalies a punktas - teismai, turintys kompetencijg iSduoti europinj saskaitos
blokavimo jsakymg

Teismas, turintis teritorine kompetencijg iSduoti sgskaitos blokavimo jsakyma, kai kreditoriui jau iSduotas
autentiskas dokumentas, yra teismas, kurio apylinkéje dokumentas buvo parengtas.

Dalykine teismy kompetencija nustatoma vadovaujantis Vokietijos teisés bendrosiomis nuostatomis dél teismy
organizavimo ir taikytinais teismo proceso kodeksais. Tai, kuriam teismui priklauso jurisdikcija konkrecioje byloje,
galima suzinoti pasinaudojus interneto svetainés pradzioje esancia paiesSkos priemone.

50 straipsnio 1 dalies b punktas - valdZios institucija, paskirta kaip kompetentinga gauti
informacijg apie sgskaita

Institucija, paskirta kaip turinti kompetencija gauti informacija apie saskaita pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014
14 straipsnj, yra Federaliné teisingumo tarnyba (Bundesamt fiir Justiz).

Federalinés teisingumo tarnybos kontaktiniai duomenys:

Bundesamt flr Justiz

Adenauerallee 99-103

53113 Bonn

Vokietija

Tel.: +49-228 99 410-40

El. pastas: EU-Kontenpfaendung@bfj.bund.de

50 straipsnio 1 dalies ¢ punktas - informacijos apie saskaitag gavimo metodai

Siekdama gauti informacijg apie saskaitg pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 14 straipsnj, Federaliné
teisingumo tarnyba gali pateikti praSyma Federalinei mokesciy tarnybai (Bundesamt fiir Steuern) suteikti
galimybe gauti Siuos kredito jstaigy duomenis:

e sgskaitos numerj;

¢ sgskaitos atidarymo ir uzdarymo data;

e sgskaitos turétojo vardg, pavarde ir gimimo datg ir
e jgalioty naudotojy vardus ir pavardes.


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_lt
mailto:EU-Kontenpfaendung@bfj.bund.de

50 straipsnio 1 dalies d punktas - teismai, kuriems galima teikti skunda dél atsisakymo isduoti
europinj saskaitos blokavimo jsakyma

Skundas dél atsisakymo iSduoti sgskaitos blokavimo jsakyma gali bati pateiktas prasymg iSduoti jsakyma
atmetusiam teismui arba, jei praSyma atmeté pirmosios instancijos teismas, - auksStesnés instancijos teismui.

50 straipsnio 1 dalies e punktas - valdzios institucijos, paskirtos kaip kompetentingos gauti,
perduoti ir jteikti europinj saskaitos blokavimo jsakyma ir kitus dokumentus

Kompetencijg gauti, perduoti ir jteikti jsakyma bei kitus dokumentus turi 50 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti
vietos teismai (Amtsgerichte).

50 straipsnio 1 dalies f punktas - valdzios institucija, kompetentinga vykdyti europinj saskaitos
blokavimo jsakymg

Teismas, kompetentingas uztikrinti sgskaitos blokavimo jsakymo vykdyma, yra vietos teismas, kompetentingas
uztikrinti vykdyma pagal bendrasias Civilinio proceso kodekso nuostatas. Taciau jei jsakyma iSdavé Vokietijos
teismas, vykdyti jsakyma yra kompetentingas tas teismas.

50 straipsnio 1 dalies g punktas -salygos, kuriomis gali buti blokuojamos bendros ir kito asmens
vardu atidarytos saskaitos

Bendrose saskaitose esanciy 1ésy blokavimui taikomi Sie principai:

¢ jeigu, remiantis banko, kuriame turima sgskaita, duomenimis, jgaliotiems naudotojams saskaitos kredito
likuciais disponuoti leidZziama tik bendrai (vadinamosios ,ir" saskaitos), blokavimo jsakymas turi bdti
adresuotas visiems saskaitos turétojams;

e jeigu skolininkui saskaitos kredito liku€iu disponuoti leidziama vienam (vadinamosios ,arba“ saskaitos),
sgskaitoje esancios IéSos blokuojamos taip pat, kaip individualioje skolininko sgskaitoje esancios léSos.

Kredito likuciai kito asmens vardu atidarytose saskaitose, kuriais skolininkas gali disponuoti treciosios Salies
vardu, skolininko atzvilgiu pagal Vokietijos nacionaline teise neareStuojami. Tokiais atvejais sgskaitos blokavimo
isakymas turi buti adresuojamas patikétiniui (skolininkui).

50 straipsnio 1 dalies h punktas - taisyklés, taikomos nearestuotinoms sumoms

Apsauga nuo mokéjimo saskaity aresto teikiama atidarant neareStuoting saskaita (Pfandungsschutzkonto)
(Civilinio proceso kodekso 850k straipsnis). NeareStuotinos saskaitos pasekmés reglamentuojamos pagal Civilinio
proceso kodekso 899 straipsnj ir tolesnius straipsnius.

Civilinio proceso kodekso 850c straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos sumos iSdéstytos Pranesime dél nearestuotiny
sumy riby (Pfandungsfreigrenzenbekanntmachung). Sumos tikslinamos kiekvieny mety liepos 1 d. Taisykles
galima rasti ir su jomis susipazinti interneto svetainéje http://www.gesetze-im-internet.de/.

50 straipsnio 1 dalies i punktas - mokesciai (jeigu bankai juos ima) uz lygiaverciy nacionaliniy
isakymy jgyvendinimag arba informacijos apie sgskaitg teikima ir informacija apie tai, kuri Salis
privalo sumokeéti tuos mokescius

Pagal Vokietijos teise bankai negali nustatyti mokesciy uz lygiaverciy nacionaliniy jsakymy vykdyma ar uz
informacijos apie sgskaitg teikima.

50 straipsnio 1 dalies j punktas - valdzios institucijy arba kity jstaigy, dalyvaujanciy tvarkant
arba vykdant blokavimo jsakyma, imamy mokesciy tarifg arba kitg taisykliy rinkinj, pagal
kuriuos nustatomi taikytini mokesciai

Mokesciai, kuriuos taiko teismai, tvarkantys ar vykdantys blokavimo jsakymg pagal Reglamentg (ES)

Nr. 655/2014, yra nustatyti Teismo iSlaidy jstatyme (Gerichtskostengesetz) ir Teismo iSlaidy Seimos bylose
istatyme (Gesetz (iber Gerichtskosten in Familiensachen, FamGKG). Pirmiau nurodytus jstatymus galima rasti ir
su jais susipazinti nemokamai Siais


http://www.gesetze-im-internet.de/

adresaishttp://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gkg 2004/gesamt.pdf ir
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/famgkg/gesamt.pdf.

Informacija apie mokescius, taikomus pagal pirmiau paminétus jstatymus, apibendrinta masy atsakyme dél 50
straipsnio 1 dalies n punkto.

Mokesciai, kuriuos taiko teismo antstoliai, tvarkantys ar vykdantys blokavimo jsakymg pagal Reglamenta (ES)
Nr. 655/2014, yra nustatyti Teismo antstoliy iSlaidy jstatyme (Gerichtsvollzieherkostengesetz, GvKostG). Pirmiau
nurodytg jstatyma galima rasti ir su juo susipazinti nemokamai Siuo adresu
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gvkostg/gesamt.pdf.

Mokesciai imami uz Vokietijoje iSduoto europinio saskaitos blokavimo jsakymo jteikimg bankui, jei teismo
antstolis jj turi jteikti Vokietijoje. Jei teismo antstolis blokavimo jsakymg jteikia asmeniskai, imamas 11 EUR
mokestis pagal Teismo antstoliy islaidy jstatyme pateikto mokesciy saraso (Kostenverzeichniss zum
Gerichtsvollzieherkostengesetz, KV GvKostG) 100 punktg, taip pat jskai¢iuojamos kelionés islaidos pagal teismo
antstolio nuvaziuota atstuma: iki 10 km - 3,25 EUR, nuo 10 km iki 20 km - 6,50 EUR, nuo 20 km iki 30 km -

9,75 EUR, nuo 30 km iki 40 km - 13 EUR ir nuo 40 km - 16,25 EUR (KV GvKostG 711 punktas). Jei teismo antstolis
ijsakyma jteikia kitais budais, imamas 3,30 EUR mokestis (KV GvKostG 101 punktas). Kai dokumentai jteikiami su
patvirtinimu apie jteikima, jskaiCiuojamos visos pasto islaidos (KV GvKostG 701 punktas). Bet kokioms grynujy
pinigy islaidoms padengti imamas fiksuotas mokestis, lygus 20 proc. mokesciy, imamy uz kiekvieno jsakymo
jteikima, taciau ne mazesnis nei 3 EUR ir ne didesnis nei 10 EUR (KV GvKostG 716 punktas).

Sie mokesciai imami tais atvejais, kai Vokietijoje blokavimo jsakyma i$daves teismas kreditoriaus pradymu
paveda teismo antstoliui jteikti jsakyma skolininkui.

Joks mokestis netaikomas uz informavimo institucijos veiksmus pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 14 straipsnj,
nedarant poveikio atsakymui dél 50 straipsnio 1 dalies n punkto, kuriame nurodomas uz blokavimo jsakymo
iSdavima pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 5 straipsnio 1 dalies b punktg imamy Zyminiy mokesciy
padidéjimas.

50 straipsnio 1 dalies k punktas - lygiaverciy nacionaliniy jsakymy eiliSkumas (jei yra
nustatytas)

Saskaitos aresty vykdant sprendimus, priimtus pagal nacionaline teise, kurie yra lygiaverciai sprendimams,
priimtiems pagal Reglamentg (ES) Nr. 655/2014, eilé nustatoma pagal data, kurig jie jteikti bankui, ir ankstesnis
arestas turi pirmenybe véliau jteiktyjy atzvilgiu.

50 straipsnio 1 dalies | punktas - teismas arba vykdymo institucija, kompetentingi taikyti teisés
gynimo priemones

Blokavimo jsakyma iSdaves teismas yra kompetentingas Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnio 1 dalyje
numatyty teisiy gynimo priemoniy srityje.

Reglamento (ES) Nr. 655/2014 34 straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodyty skolininko teisiy gynimo priemoniy atveju
teismas, kompetentingas uztikrinti jsakymo vykdyma, pagal bendryjy nuostaty salygas yra kompetentingas
vietos teismas.

50 straipsnio 1 dalies m punktas - teismai, kuriems teikiamas skundas, ir terminas tokiems
skundams pateikti (jei toks yra)

Pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 37 straipsnj sprendimg dél teisiy gynimo priemoniy galima skysti teismui,
kuris priemé sprendimg dél teisiy gynimo priemonés, o jei tokj sprendimg priémé pirmosios instancijos teismas -
aukstesnés instancijos teismui.

Skundas turi buti pateiktas per vieng ménes;j.

Skundo pateikimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kai suinteresuotajam asmeniui praneSama
apie sprendimg, kurj ketinama skysti.


http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gkg_2004/gesamt.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/famgkg/gesamt.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gvkostg/gesamt.pdf

50 straipsnio 1 dalies n punktas - teismo mokesciai
Procedlrose pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 5 straipsnio a punkta:

mokescio dydis kiekvieng kartg nustatomas pagal ginco suma ir atitinkama mokescio tarifg Teismo iSlaidy
jstatymo (GKG) 34 straipsnyije ir (arba) Teismo iSlaidy Seimos bylose jstatymo (FamGKG) 28 straipsnyje nustatytu
metodu.

a) Europinio saskaitos blokavimo jsakymo iSdavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 5 straipsnio a punkta
procedroje pagal Teismo islaidy jstatyme (Kostenverzeichnis Gerichtskostengesetz, KV GKG) pateikto mokesciy
sgraso 1410 punktg paprastai taikomas 1,5 dydzio mokescio tarifas. Tam tikrais atvejais, kai su jsakymu susijes
teismui tenkantis darbo krivis yra mazesnis, taikomas sumazintas 1,0 dydzio mokescio tarifas (KV GKG 1411
punktas). Jei jsakymas iSduodamas pagal ZPO 91a straipsnj arba 269 straipsnio 3 dalies trecig sakinj, paprastai
taikomas padidintas 3,0 dydzio mokescio tarifas (KV GKG 1412 punktas).

Procediros mokestis taip pat taikomas skolininkui pateikiant praSymus dél teisiy gynimo priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnj, kai siekiama atSaukti arba pakeisti europinj sgskaitos blokavimo
jsakyma. Kai dokumentai jteikiami su jteikimo patvirtinimu, registruotu laiSku su gavimo patvirtinimu ar
dalyvaujant teismo pareiglnui, uz kiekvieng dokumenty jteikimg taikomas vienodo dydzio 3,50 EUR mokestis, jei
byla nagrinéjant tuo paciu jurisdikcijos lygmeniu dokumentus reikia jteikti daugiau nei 10 karty arba dokumentai
jteikiami kreditoriaus iniciatyva (KV GKG 9002 punktas).

Apskundimo procedroje taikomas 1,5 dydzio mokescio tarifas (KV GKG 1430 punktas). Kai visa procedira
nutraukiama atsiémus skunda, mokescio tarifo dydis sumazinamas iki 1,0 (KV GKG 1431 punktas).

Reikalavimo suma kiekvieng kartg nustato teismas savo nuozilira (GKG 53 straipsnis, taikomas kartu su ZPO 3
straipsniu).

Mokestis taikomas i$ karto, kai teismui pateikiamas prasymas dél europinio saskaitos blokavimo jsakymo arba
ieSkinys (GKG 6 straipsnis).

b) Kai vietos teismas pirmaja instancija priima sprendima kaip $eimos byly teismas, pagal |statyme dél teismo
mokesciy Seimos bylose (KV FamGKG) pateikto mokesciy sgraso 1420 punktag paprastai taikomas 1,5 dydzio
mokescio tarifas. Kai visa procedira nutraukiama nepriémus galutinio sprendimo, mokescio tarifo dydis
sumazinamas iki 0,5 (KV GKG 1421 punktas).

Procediros mokestis taip pat taikomas skolininkui pateikiant praSymus dél teisiy gynimo priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnj, kai siekiama atSaukti arba pakeisti europinj sgskaitos blokavimo
jsakyma. Kai dokumentai jteikiami su jteikimo patvirtinimu, registruotu laiSku su gavimo patvirtinimu ar
dalyvaujant teismo pareiglnui, uz kiekvieng dokumenty jteikima taikomas 3,50 EUR mokestis, jei byla
nagrinéjant tuo paciu jurisdikcijos lygmeniu dokumentus reikia jteikti daugiau nei 10 karty arba dokumentai
jteikiami kreditoriaus iniciatyva (KV FamGKG 2002 punktas).

Apskundimo proceduroje taikomas 2,0 dydzio mokescio tarifas (KV GKG 1422 punktas). Kai visa procedura
nutraukiama atsiémus skundg pries tai, kai teismas gauna rastu iSdéstytus skundo pagrindus, mokescio tarifo
dydis sumazinamas iki 0,5 (KV FamGKG 1423 punktas). Kitais atvejais, kai procedira nutraukiama nepriémus
teismo sprendimo, mokescio tarifo dydis yra 1,0 (KV FamGKG 1424 punktas).

Reikalavimo verté kiekvienu atveju nustatoma remiantis teisingumo principu (FamGKG 42 straipsnio 1 dalis).

Mokestis taikomas i$ karto, kai priimamas besglyginis sprendimas dél islaidy arba procedira nutraukiama kitu
bldu (FamGKG 11 straipsnis).

¢) Kai sprendimg pirmaja instancija priima darbo byly teismas (Arbeitsgericht), procedurai paprastai taikomas
0,4 dydzio mokescio tarifo (KV GKG 8310 punktas). Jei jsakymas iSduodamas pagal ZPO 91a straipsnj arba 269
straipsnio 3 dalies trecig sakinj, mokescio tarifo dydis paprastai padidinamas iki 2,0 (KV GKG 8311 punktas).

Procediros mokestis taip pat taikomas skolininkui pateikiant praSymus dél teisiy gynimo priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnj, kai siekiama atSaukti arba pakeisti europinj sgskaitos blokavimo
jsakyma. Kai dokumentai jteikiami su jteikimo patvirtinimu, registruotu laiSku su gavimo patvirtinimu ar



dalyvaujant teismo pareiglnui, uz kiekvieng dokumenty jteikima taikomas 3,50 EUR mokestis, jei byla
nagrinéjant tuo paciu jurisdikcijos lygmeniu dokumentus reikia jteikti daugiau nei 10 karty arba dokumentai
jteikiami kreditoriaus iniciatyva (KV GKG 9002 punktas).

Apskundimo proceduroje taikomas 1,2 dydzio mokescio tarifas (KV GKG 8330 punktas). Kai visa procedira
nutraukiama atsiémus skunda, mokescio tarifo dydis sumazinamas iki 0,8 (KV GKG 8331 punktas).

Reikalavimo suma kiekvieng kartg nustato teismas savo nuozilira (GKG 53 straipsnis, taikomas kartu su ZPO 3
straipsniu).

Mokestis taikomas i$ karto, kai priimamas besglyginis sprendimas dél mokesciy arba procedira nutraukiama kitu
bldu (GKG 9 straipsnis).

Procedulroje pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 5 straipsnio b punktg ir visose procedurose, susijusiose su
prasymais apriboti ar nutraukti blokavimo jsakymo vykdyma:

Procediroje dél blokavimo jsakymo iSdavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 655/2014 5 straipsnio b punkta
taikomas 22 EUR mokestis (KV GKG 2111 punktas). Jei vykstant procedirai pateikiamas prasymas dél
informacijos apie sgskaita suteikimo, mokestis didinamas iki 37 EUR (KV GKG 2112 punktas).

Procediros mokestis taip pat taikomas skolininkui pateikiant praSymus dél teisiy gynimo priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. 655/2014 33 straipsnj, kai siekiama atSaukti arba pakeisti europinj saskaitos blokavimo
jsakyma.

PraSymams nutraukti ar apriboti vykdyma taikomas 33 EUR mokestis (KV GKG 2119 punktas).

Atmestiems skundams taikomas 33 EUR mokestis (KV GKG 2121 punktas). Jei skundas atmetamas arba yra
nepriimtinas tik iS dalies, teismas, remdamasis teisingumo principu, gali sumazinti mokestj per puse arba
nuspresti jo neimti.

Mokestis tampa mokétinas i$ karto, kai teismui pateikiamas prasymas dél europinio saskaitos blokavimo jsakymo
iSdavimo, vykdymo nutraukimo ar apribojimo arba ieSkinys (GKG 6 straipsnis).

50 straipsnio 1 dalies o punktas - priimtinos dokumenty vertimy kalbos

Teismui ar kompetentingai institucijai pagal Reglamenta (ES) Nr. 655/2014 skirti dokumentai gali buti teikiami tik
vokieciy kalba.

Paskutinis naujinimas: 06/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés nares. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



